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BEZPECNOST A BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pred pouzitimvyrobku siprectéte vSechnyinformace, katalogovy list, mapu Modbus
registrd, montazni a provozni pokyny a prostudujte schéma zapojeni a pfipojeni. V

@ zadjmu osobni bezpecnosti, bezpe€nosti zafizeni a optimalniho fungovani vyrobku
se pred instalaci, pouzivanim nebo Gdrzbou tohoto vyrobku ujistéte, Ze jste zcela
porozuméli tomuto obsahu.

Z bezpecnostnich a licen¢nich divod( (CE) je nepfipustna jakdkoli neautorizovana
prestavba a/nebo Gprava vyrobku.

Vyrobek by nemél byt vystaven abnormalnim podminkdm, jako jsou extrémni

:d’ A (vm)) V\Z O teploty, pfimé slunecni svétlo nebo vibrace. Dlouhodobé vystaveni chemickym
A 6 vypardm ve vysoké koncentraci mdze ovlivnit vlastnosti vyrobku. Dbejte na to, aby

bylo pracovni prostredi co nejsussi; zabrarte kondenzaci vihkosti.

Veskeré instalace musi byt v souladu s mistnimi zdravotnimi a bezpecnostnimi
w prfedpisy a mistnimi elektrotechnickymi normami a schvélenymi predpisy. Tento
vyrobek muzZe instalovat pouze kvalifikovany odbornik nebo technik, ktery ma

odborné znalosti o vyrobku a bezpec¢nostnich opatienich.

Vyvarujte se kontaktu s elektrickymi prvky pod napétim. Pfed pfipojenim, tdrzbou
nebo opravou vyrobku vzdy odpojte napdjeni.

=

Vzdy se ujistéte, Ze jste k vyrobku pFipojili odpovidajici napdjeni a pouzili odpovidajici
velikost a vlastnosti vodicl. Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice radné
dotazeny a pojistky (pokud jsou pouzity) jsou Fadné nainstalovany.

¥

Je tfeba zohlednit recyklaci zafizeni a obald a zlikvidovat je v souladu s mistnimi a
narodnimi pravnimi prfedpisy.

=

V pripadé dotazl, které nejsou zodpovézeny, se obratte na technickou podporu
nebo se poradte s odbornikem.

)
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POPIS PRODUKTU

DCCOX-R jsou inteligentni kanalova ¢idla s nastavitelnou teplotou, relativni vihkosti
a rozsahem CO / NO,. Pouzity algoritmus fidi jeden analogovy/modulacni vystup
na zakladé namérenych hodnot T, rH a CO / NO,, ktery |ze pouZit k pfimému fizeni
EC ventilatoru, reguldtoru otacek AC ventildtoru nebo pohonu klapky. Vsechny
parametry jsou pfistupné pres Modbus RTU.

KODY PRODUKTU
Kéd vyrobku Napidjeni
18—34 vDC 55 mA
DCCOG-R
15—24 VAC £10% 60 mA
DCCOF-R 18—34 VDC 55 mA

PREDPOKLADANA OBLAST POUZITI

= Rizené vétrani na zékladé teploty, relativni vlhkosti a CO/NO,
= VVhodné pro montdz do vzduchovod(

TECHNICKE UDAJE

m Syorkovnice s pruzinovymi kontakty

= Typ analogového / modulaéniho vystupu:
» Rezim 0—10 VDC: min. zatéz 50 kQ (R, 2 50 kQ)
» Rezim 0—20 mA: max. zdtéz 500 Q (R, £ 500 Q)
> Rezim PWM (typ otevieného kolektoru): Frekvence PWM: 1 kHz, min. zatizeni

50 kQ (R, 2 50 kQ); Napé&tova troveii PWM 3,3 VDC nebo 12 VDC

® \/olitelny rozsah teploty: -30—70 °C

m Volitelny rozsah relativni vlhkosti: 0—100 % rH

m \/olitelny rozsah CO: 0—1.000 ppm

® Doba zahfivani Cidla CO/NO, : 1 hodina

= Volitelny rozsah NO,: 0—10 ppm

® Snimaci prvky na bazi kfemiku pro méreni CO a NO,

= Vyménitelny modul snimace CO a NO,

® Minimalni rychlost proudéni vzduchu: 1 m/s

= Pfesnost

» +0,4 °C (rozsah -30-70 °C)

> *3 % rH (rozsah 0-100 %)

Material krytu a sondy:

> ASA, sedd (RAL9002)

Standard kryti: kryt: IP54; sonda: IP20

Obvykly rozsah pouziti:

> teplota: -30—70 °C

> rel. vlhkost: 0—100 % rH

» CO: 0—1.000 ppm

» NO,: 0—10 ppm

Teplota skladovani: -10—60 °C
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NORMY
® Smérnice 2014/35/EU o zafizenich nizkého napéti
> EN 60529:1991 Stupné ochrany krytem (IP kéd) Zména AC:1993 k EN 60529
» EN 60730-1:2011 Automaticka elektricka fidici zafizeni pro domacnost a podobné
ucely - Cast 1: Obecné pozadavky
® Smeérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité:
» EN 60730-1:2011 Automaticka elektricka fidici zafizeni pro domacnost a podobné
ucely - Cast 1: Obecné pozadavky
» EN 61000-6-1:2007 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - C4st 6-1: Obecné normy
- Odolnost vici obytnym, komercénim a lehkoprdmyslovym prostifedim
» EN 61000-6-3:2007 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-3: Kmenové
normy - Emisni norma pro obytné, komerc¢ni a lehké primyslové prostiedi Zmény
A1:2011 a AC:2012 k EN 61000-6-3
» EN 61326-1:2013 Elektrickd méFici, fidici a laboratorni zafizeni - PoZzadavky na EMC -
Cast 1: Obecné pozadavky
» EN 61326-2-3:2013 Elektrickd méfici, fidici a laboratorni zafizeni - Pozadavky na
EMC - Cast 2-3: Zvlastni pozadavky - Konfigurace zkousek, provozni podminky a
vykonnostni kritéria pro pfevodniky s integrovanou nebo dalkovou Gpravou signdlu
® Smérnice RoHs 2011/65/EU
PROVOZNI SCHEMATA
— AO1 —_— T rH —— CO/NO,
[%] [°c] [%] [ppm]*
100 q------+
Max. Max

rozsah

40 q---e-

Min.

rozsah| Min

-30 Min rozsah T Max rozsah T 70 —
0 : MinrozsahrH Max rozsah rH’ P 100

: 1.000 CO*__
0 Min rozsah CO/NO, Max rozsah CO/NO, 10 NO,*

*Méreni CO/NO, vrati béhem doby zahrivéni hodnotu 0 ppm

E,t, OZN AM KA Vystup se automaticky méni v zdvislosti na nejvyssi hodnoté T, rH nebo CO/NO,, tj.
- nejvyssi ze tri vystupnich hodnot fidi vystup. Viz zelena ¢ara v provoznim diagramu
vySe. Jeden nebo vice senzord Ize deaktivovat. Napr: je také moZné regulovat

vystup pouze na zdkladé namérené hodnoty CO. Neni mozné ridit vystup na
zakladé namérenych hladin CO a NO, soucasné.

ELEKTROINSTALACE A PRIPOJENI

DCCOG-R
15—24 VAC £10%

Typ produktu DCCOF-R
18—34 VDC 18—34 VDC

Zem Spolec¢nd zem AC ~
Modbus RTU (RS485), signal A
Modbus RTU (RS485), signal /B
Analogovy / modulaéni vystup (0—10 VDC 7/ 0—20 mA / PWM)
Zem AO1 Spole¢nd zem
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A POZOR -F verze vyrobku neni vhodna pro tfivodicové pripojeni. Ma oddélené uzemnéni
pro napdjeni a analogovy vystup. Spojeni obou uzemnéni dohromady by mohlo

vést k nespravnym vysledkim méreni. Pro pripojeni snimacd typu -F jsou nutné
minimalné 4 vodice.

Verze -G je ur¢ena pro trivodicové pripojeni a je vybavena "spole¢nou zemi”. To
znamend, Ze zem analogového vystupu je vnitiné spojena se zemi napdjeciho
zdroje. Proto nelze typy -G a -F pouZivat spolecné v jedné siti. Nikdy nepripojujte
spolecnou zem vyrobkd typu -G k jinym zafizenim napdjenym stejnosmérnym
napétim. To by mohlo zpdsobit trvalé poskozeni pripojenych zafizeni.

MONTAZNI POKYNY V KROCICH

NeZz zacnete s montazi kanalového cidla, prectéte si pozorné "Bezpecnost a
bezpecnostni opatFeni”.

%’t’OZN AM I ( A Snimac neni navrZen, vyroben ani urcen pro fidici nebo monitorovaci zarizeni v
= prostredich se zajisténim bezpecnosti Zivota, kde by porucha snimace mohla vést

primo k dmrti, zranéni osob nebo vaznému fyzickému poskozeni nebo poskozeni
Zivotniho prostredi.

r p
E@OZN AMKA Slou&eniny uvolfiované z plastid mohou ovliviiovat Gdaje snimace. NeZ ziskdte
presné hodnoty, pockejte nékolik dni, neZ se snimac stabilizuje.

Postupujte podle nasledujicich kroki:

1. P¥i pfipravé montaze méjte na paméti, Ze otvor sondy musi byt umistén ve
stfedu potrubi. K instalaci ¢idla na kruhové potrubi vZdy pouZivejte prirubu. Cidlo
je mozné instalovat bez pfiruby na ¢tyrhranné potrubi (pokud je to nutné). Viz
obr. 1 a obr. 2 nize.

Obr. 1 Montazni rozméry
S pfirubou Bez priruby

285

243

86,8

Otvor sondy

100

105
66
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Obr. 2 Montazni poloha
Spravné Nespravné

PRUTOK —
VZDUCHU

|

2. Po vybéru vhodného mista montaze pokracujte nasledujicimi kroky:
2.1 Do potrubi vyvrtejte vzduchotésny otvor @ 13 mm.
2.2 Upevnéte pfirubu na vnéjsi povrch potrubi pomoci samofeznych Sroubd
dodanych s jednotkou. Pokud nemate v tmyslu pouzit pfirubu, vloZte sondu a
upevnéte kryt na potrubi. Dbejte na smér proudéni vzduchu (viz obr. 2 a obr. 3).

Obr. 3 Montazni poZadavky

WD = primér potrubi

PoZadavky na instalaci: Jednotka nesmi byt instalovdna v zéndch s turbulentnim
vzduchem. Zajistéte dostatecné dlouhé usazovaci zony pred a za mistem odbéru.
Usazovaci zénu tvori primy dsek potrubi nebo kandlu bez prekdzZek. Vyhnéte se
instalaci v blizkosti filtrd, chladicich vyménikd, ventilatord atd. Snimac¢ dosdhne
optimdlniho vysledku, pokud je méreni provddéno nejméné 7,5ndsobku priméru
potrubi ve sméru proudéni vzduchu a nejméné 3,5ndsobku priméru potrubi proti
sméru proudéni vzduchu od jakychkoli zatacek nebo prekdzek proudéni.

Instalace pristroje v blizkosti zarizeni s vysokym vyzarovanim EMI mdZe vést k
zfs POZOR ' chybnym mérenim. V oblastech s vysokou urovni elektromagnetického ruseni

pouZivejte stinénou kabeldz.

A pOZOR Udrzujte vzddlenost alespori 15 cm mezi vedenim snimace a napdjecim vedenim
’ 230 VAC.

2.3 Nainstalujte sondu do pozadované hloubky a v pfipadé pouziti pfiruby ji
upevnéte pomoci plastového bilého Sroubu v pruzné prirubé.

2.4 Odsroubujte kryt, abyste jej mohli sejmout, a vloZte pripojovaci kabely do
kabelové prichodky.

2.5 Provedte zapojeni podle schématu zapojeni (viz obr. 4) v souladu s
informacemi z ¢asti "Zapojeni a pFipojeni".

(i rozor )
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- ¢IDLO CO/NO, A ONTROLS
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DCCOF-R 18—34 VDC |
DCCOG-R 18—34 VDC/
15-24 VAC £10 %

Modbus |~ |

LU — !
o i-'
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Analogovy / modulaéni vystup 1-T, rH, CO/
NO, (0—10VDC 0—20 mA / PWM)

3. Zaviete kryt a upevnéte jej. Utdhnéte kabelovou prichodku, abyste zachovali
stupefi kryti (IP) plasté.

4. Zapnéte napdjeni.

5. Prizplsobte tovarni nastaveni pozadovanym pomoci softwaru 3SModbus nebo
Sensistant (v prfipadé potfeby). Vychozi tovarni nastaveni naleznete v Mapé
registrd Modbus daného vyrobku.

%’pOZN AMK A Kompletni ddaje o registrech Modbus naleznete v Mapé registri Modbus na
O strdnce vyrobku. Jednd se o samostatny dokument obsahujici seznam registrd a

uloZeny pod kédem vyrobku na webovych strankdch. Vyrobky s drivéjsimi verzemi
firmware nemusi byt s timto seznamem kompatibilni.

Volitelna nastaveni

Aby byla zajisténa sprdvna komunikace, musi byt NBT aktivovédn pouze ve dvou
zafizenich v siti Modbus RTU. V pfipadé potfeby povolte odpor NBT prostfednictvim
3SModbus nebo Sensistant (Holding register 9).

I EL Priklad 2
Slave 1 Py e
0 i Bl =
L TX NBT }}
) ] - G D)
Slave 2 (5|:: n) l Slave 1 I I Slave 2] M

a L
E/P OZNAMKA V siti Modbus RTU je nutné aktivovat dva termindtory sbérnice (NBT).

A POZOR Nevystavujte pfimému slunecnimu zdreni!

NAVOD K OBSLUZE

Postup kalibrace:

Kalibrace ¢idla neni nutna. Vsechny snimaci prvky jsou kalibrovany a testovany v nasi
tovarné.
V nepravdépodobném pfipadé poruchy prvku snimace CO / NO , Ize tuto soucast
vymeénit.
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Aktualizace firmwaru

Nové funkce a opravy chyb jsou k dispozici prostifednictvim aktualizace firmwaru. V
pfipadé, Ze vase zafizeni nema nainstalovany nejnovéjsi firmware, |ze jej aktualizovat.
SenteraWeb je nejjednodussi zplsob, jak aktualizovat firmware zafizeni. V pfipadé,
Ze nemate k dispozici internetovou branu, |ze firmware aktualizovat pomoci zavadéci
aplikace 3SM (soucast softwarové sady Sentera 3SMcenter).

@ =
EA:’ OZNAM KA Ujistéte se, Ze béhem procesu "bootload” nedojde k preruseni napdjeni.

OVERENI INSTALACE

Pokud vase jednotka nefunguje podle ocekavani, zkontrolujte pfipojeni.

PREPRAVA A SKLADOVANI

Vyhnéte se ndrazim a extrémnim podminkam,; skladujte v originalnim baleni.

ZARUKA A OMEZENI
Dva roky od data dodani na vyrobni vady. Jakékoli Gpravy nebo zmény vyrobku po
datu zverejnéni zbavuji vyrobce jakékoli odpovédnosti. Vyrobce nenese Zadnou
odpovédnost za pfipadné preklepy nebo chyby v téchto udajich.

UDRZBA

Za normalnich podminek je tento vyrobek bezudrzbovy. V pfipadé znecisténi Cistéte
suchym nebo vlhkym hadrikem. V pfipadé silného znecisténi vycistéte neagresivnim
pfipravkem. Za téchto okolnosti by mélo byt zafizeni odpojeno od napajeni. Dbejte
na to, aby se do zafizeni nedostaly zadné kapaliny. Znovu jej pfipojte k napdjeni, az
kdyz je zcela suché.
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